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ICH DARF DIESEN MANN
NICHT KUSSEN!

«Ja, du'. 5

«Das ist unmdglich, Méliha.»

Die junge Frau spielte mit ihren zarten Fingern an der
Feder auf ihrem Hut.

«Ist das dein Ernst?»

«Ja. Es tut mir leid, aber ich kann es nicht &ndern.»

Der Herr am Schreibtisch schien einen durchaus ent-
schlossenen Eindruck zu machen. :

«Aber schau, du kannst mir doch meine Bitte nicht ab-
schlagen, du weiflt doch, dafl es sich um mein Leben han-
delt.»

Mit ihrem kleinen parfiimierten Spitzentaschentuch
fuhr sie sich iiber die bis jetzt noch trockenen Augen.

«Es gibt noch so viele Advokaten in Istanbul, ich ver-
stehe nicht, warum deine Wahl gerade auf mich gefallen
ist, gerade auf mich...»

«Warum? Du fragst warum? Weil du mich besser
kennst als alle anderen. Seit meiner Kindheit bist du
mein Kamerad, mein Freund, mein Bruder .. .»

«Dein Bruder?»

«Aber ja. Bestimmt wirst du mich besser verteidigen
konnen als die anderen, weil du mich besser verstehst.
Natiirlich, du kannst mir ja diesen kleinen Dienst ab-
schlagen; aber das eine sage ich dir, wenn ich mich von
ihm trennen muf}, sterbe ich.»

Jetzt brach sie wirklich in Trinen aus.

«Und das sagst du mir noch?»

Der Herr erhob sich von seinem Platz und ging mit
nervosen Schritten durch das Zimmer. Sie sah ihm zu
und vergafl dabei ganz ihre Trinen.

«Ja. Warum soll ich dir denn das nicht sagen?»

«Weil du weiflt, daf} ich dich seit vielen Jahren liebe.
Als du noch ein junges Midchen warst, wollte ich dich
heiraten und spiter, als das nicht mehr méglich war,
wiinschte ich, daf} irgendein Miflklang in deiner Ehe dich
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zur Scheidung bringen wiirde, und du dann noch meine
Frau hittest werden kénnen.»

«Du bildest dir recht viel ein, mein Lieber. Du weifit
ganz gut, daB du fiir mich nicht mehr sein kannst als
mein kleiner Spielkamerad ... ich liebe meinen Mann.»

«Und ich, ich liebe dich ... Da ihr nun schon so weit
gekommen seid, 1af sich die Dinge allein entwickeln. Ex
ist nicht der richtige Mann fiir dich. I ch werde alles tun,
um dich gliicklich zu machen. Ich liebe dich seit Jahren
mit einer reinen und uneigenniitzigen Liebe.»

«Hier bietet sich dir eine Gelegenheit, mir deine Liebe
zu beweisen. Hilf mir, mein Gliick und meine Ruhe wie-
derzufinden.»

«Und ich? Was werde ich davon haben?»

«Mein Vertrauen und meine Dankbarkeit.»

«Diese Gefiihle kannst du fiir dich behalten, meine
Liebe.»

«Ah schau an, so sieht also uneigenniitzige Liebe aus!!!
Nein, sind die Ménner abscheulich! Und mein Mann, die-
ser Filou! Ich habe ihn immer geliebt, habe ihn niemals
betrogen, obgleich ich doch die gefeiertste und bewun-
dertste Frau in Istanbul war. Der Undankbare, da siehst
du nun, wie er mir meine Treue lohnt. Einen Scheidungs-
prozefl hat er eingeleitet und warum...? Wegen einer
Bagatelle.»

«Ja tatsichlich, was ist mit ihm los? Ihr seid doch iiber-
all als gliicklich verheiratet bekannt, was ist denn plétz-
lich in ihn gefahren?»

«Wegen eines Nichts, mein Ehrenwort, iiberhaupt nicht
der Rede wert. Aus einer Dummbheit hat er gleich einen
Scheidungsproze gemacht, aber kein einziges Mal wollte
er mich auch nur anhéren.»

«Was hast du denn gemacht, Méliha?»

«Nichts, wirklich nichts Besonderes. Ich habe nur —
als wir am vorigen Freitag beim Tee in der . .. Botschaft
saflen — einen Mann gekiiflt.»

«Waaasé»

«Ja, wirklich, ich habe beim Tee in der ... Botschaft
einen Mann gekiifit.»

«Mein Gott, und das sagst du so einfach hin? Du bist
ja grofartig, meine Liebe, jetzt begreife ich iiberhaupt

erst deinen Mann. Sag mal, gibt es denn keinen anderen

Ort, um deinen Geliebten zu kiissen?»

«Meinen Geliebten? Ich verbiete dir, mich zu belei-
digen, ich bin eine verheiratete Frau. Meinen Geliebten?
Aber ich kenne diesen Mann ja gar nicht, ich weifl noch
nicht mal seinen Namen.»

«Also Liebe auf den ersten Blidk, das ist ja ausge-
zeichnet!»

«Aber hér’ doch nur erst zu...»

«Dieser Taumel ist also ganz plétzlich iiber dich ge-
kommen?»

«Ja, Taumel. Das ist das richtige Wort. Ein Taumel
hat mich gepackt und mich verleitet, diese Tat auszu-
fithren.» .

«Wie kam es denn aber, daff dich dein Mann iiber-
rascht hat?»

«Mich iiberrascht? Was redest du da fiir Unsinn. Ich
habe den andern doch nicht etwa auf einer versteckten
Terrasse oder in einem Lustwildchen gekiiflt, sondern
ganz einfach in dem groflen Salon vor allen anderen
Leuten. Hitte ich nur nicht den Wunsch gehabt, ihn zu
kiissen, hitte mich der Grofle Allah nur von dieser Idee
bewahrt! Er ist mir vorgestellt worden, aber ich kiim-
merte mich gar nicht weiter um ihn. Und heute wire es
mir gar nicht moglich, ihn zu beschreiben. Kein Wort
haben wir miteinander gesprochen, er zog sich gleich in
eine kleine Ecke des Salons zuriick. Zufillig sah ich ihn
beim Gesprich mit vielen anderen zusammenstehen, und
da fiel mir ploizlich ein: «Richtig, das ist ja der Herr,
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der mir vorhin vorgestellt wurde.» Und da, wieso und
warum, das kann ich wirklich nicht mehr sagen, kam mir
auf cinmal ein ganz merkwiirdiger Gedanke. «Was
wiirde geschehen, wenn ich diesen Herrn ganz plétzlich
kiissen wiirde? Was wiirde man von mir denken? In die
gute Gesellschaft wiirde man mich nicht mehr aufnehmen,
mein armer Mann wiirde ungliidklich sein, seinen Ruf
verloren zu haben, die alten Damen wiirden mich nicht
mehr griiflen und alle Herren, die mir zugesehen haben,
wiirden sich um mich gruppieren, wenn sie nicht gerade
in Damenbegleitung wiren.» Ganz kurz kamen mir all
diese Ideen, nicht so, wie ich sie dir hier aufzihle, viel
mehr durcheinander war alles. Dann habe ich mir weiter
iiberlegt: «Was ist denn schon dabei, wenn ich ihm einen
Kuff gebe?» Du verstehst doch, was ich meine, nicht
wahr? Ich meine nicht den Kuff, den man sich gibt, wenn
man verliebt ist, ich dachte nur an den Kufl, den ich die-
sem Herrn geben konnte. Dieser Kuff wiirde nichts wei-
ter sein als eine Anniherung meiner Lippen auf die
seinen, eine an sich ganz einfache Bewegung, aber doch
schwerwiegend genug, um unter allen Anwesenden einen
Riesenskandal hervorzurufen. Was ist denn schon Grof-
artiges dabei, wenn mein Mund den seinen beriihrt?»

«Entschuldige, aber das ist wirklich etwas stark.»

«Erlaube, daf} ich dir erklire . . ., du denkst immer nur
an den Kuf}, aber ich dachte nicht daran.»

«Aber mein Gott, du hast ihn doch gekiifit.»

«Sei nicht so dumm, hor lieber zu. Wenn man uns in
einer Gesellschaft einen Herrn vorstellt, dann gibt man
ihm die Hand?...»

«Ja, selbstverstindlich.»

«Gut. Man gibt sich also die Hand. Das ist ja nun
Cott sei Dank kein Verbrechen im Gesetzbuch der Ge-
sellschaft. Er kann mir einen Handkuf} geben, das ist
auch noch erlaubt. Er kann mir seinen Arm anbieten,
um mich zum Tanz zu fithren, dabei findet man auch
nichts. Beim Tanz umfaflt er meine Taille, niemand wird
etwas Schlimmes dabei finden. Aber... wenn ich thm
ganz Sffentlich einen Kuf} gebe, ist schon ein Skandal da,
das ist mir unbegreiflich!»
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«Ja...aberja..-»

«Indem ich mir das iiberlegte, sagte ich mir: du weifit
doch selbst, dal das Blodsinn ist, und dafl es nie -ein
richtiger Kuf sein wiirde. Du wirst es ja gar nicht wagen,
diesen Mann zu kiissen, das ist ja unmoglich, der «gute
Ton», die «Gesellschaft» verbietet es dir ja, du darfst
diesen Mann nicht kiissen!

Als meine Gedanken diesen Punkt erreichten, fiihlte
ich plétzlich, wie sich alles um mich herum drehte, wie
mein Kopf brummte und wie ich die grofte Lust hatte,
laut zu schreien. — Taumel, sagtest du vorhin, das ist
richtig, es war nichts weiter als ein Taumel!

Du verstehst mich nicht? Paf auf, ich will versuchen,
es dir klar zu machen. Ich beobachte, daf8 du seit mehr
als 10 Minuten mit deinem rechten Fufl auf einer der
blauen Blumen des Teppichs stehst. Wenn ich dir nun
sagen wiirde, du darfst deinen Fufl 2 Minuten lang nicht
von dieser Stelle bewegen, so bin ich sicher, daf8 dir das
nicht gelingen wird, es sei denn, dafl du eine Bewegung
machst . .. Nein, das geht nicht, das ist kein gutes Bei-
spiel. Ein anderes, pal} auf. Stell dir vor, du lebst in
Istanbul und sogar sehr gliicklich, und plétzlich kime je-
mand, der dir verbietet, Istanbul jemals zu verlassen. Du
wiirdest verriickt werden bei dem Gedanken, gezwungen
zu sein, immer in Istanbul bleiben zu miissen.

Als ich daran dachte, daf ich diesen Mann nicht kiissen
darf, hatte ich ein Gefiihl, als miifite ich ersticken. Was
um mich herum geschah, mit was man sich unterhielt, alles
war mir gleichgiiltig, nichts hérte ich. Nur der eine Ge-
danke war daucm§ in meinem Kopf: du darfst diesen
Mann nicht kiissen!

‘Warum meine Wahl gerade auf diesen fiel und nicht
auf irgendeinen anderen, das weif8 ich wirklich nicht. Es
kann nur Zufall sein, denn ich weif§ nicht mehr, ob er alt
oder jung war, ob blond oder braun, schlank oder stark.
In meinem Taumel sah ich sein Gesicht nicht einmal
ordentlich, das einzige, was ich wuflte, war, dafl ich ihn
nicht kiissen diirfte . ..

Plétzlich stand ich auf, ging wie im Schlaf einher und
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wiederholte mir dauernd: du darfst diesen Mann nicht
kiissen. Da, endlich, stand ich ihm gegeniiber. In meinem
Kopf immer dieselbe Melodie: du darfst diesen Mann
nicht kiissen, du darfst diesen Mann nicht kiissen. Ich
nahm seine Schultern zwischen meine Hinde, zog ihn
etwas zu mir herunter und driickte meine Lippen ganz
leicht auf seinen Mund, ohne den Gedanken: du darfst
diesen Mann nicht kiissen, auch nur einen Augenblick
lang verloren zu haben.

Ich hatte ihn gekiifit. .. und dann ... dann wufite ich
nichts mehr. Als ich wieder zur Besinnung kam, saf} ich
weinend in einem kleinen Zimmer. Was alles zwischen
meinem Mann und mir geschehen war, davon hatte ich
keine Ahnung mehr. Der einzige, der sich in meiner Nihe
aufhielt, war ein junger auslindischer Schriftsteller, der
in Istanbul zu Besuch weilte und dem ich versuchte, unter
Schluchzen die ganze Sache klarzumachen.

«Aber beruhigen Sie sich, Madame, es ist doch gar
nichts weiter passiert», und dabei half er mir in meinen
Mantel und begleitete mich zu meinem Wagen.

Am Abend kam mein Mann gar nicht nach Haus. Ich
habe ihm geschrieben, ich habe ihn in seinem Bureau an-
gerufen; er hat es abgelehnt, mit mir zu sprechen. Heute
morgen bekam ich einen Brief von seinem Advokaten.

Ich bin rasch zu dir gekommen, ich bitte dich, iber-
nimm diese Angelegenheit fiir mich, erklire den Richtern
alles, sage ihnen, daf sie mich von meinem Mann wegen
eines Nichts, wegen einer Bagatelle nicht trennen diirfen,
ich liebe ihn doch! Warum soll denn das ein Scheidungs-
grund sein, wenn ich einen fremden Mann ganz leicht
auf den Mund kiisse, wenny es doch erlaubt ist, dafl er
mir seine Hand gibt, daB er seinen Arm um meine Taille
legt, um mit mir zu tanzen? Nein, das ist ganz unlo-
gisch ... Ich willige nicht in die Scheidung ein, ich habe
nichts Schlechtes getan. Aber das muf man verstehen:
Hiitte ich diesen Mann nicht geKiifit, ich wire ganz ein-
fach verriickt geworden. Es war, wie du sehr richtig
sagtest, ein Taumel, ein Angstgefiihl, das man vor etwas
Unméglichem hat.»
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